reg. ¢. 405/2017-2060-2200-L.835-2

S EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
) i Eurdpsky fond regionalneho rozvoja DOPRAVY A VYSTAVBY HOSPODARSTVA
OP Integrovana infrastruktidra 2014 — 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY
DODATOK ¢. 2

k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& 405/2017-2060-2200-L.835

uzavrety podla § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, podla § 25 zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturdlnych a investicnych fondov a 0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a podl'a § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatelom
Nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(d’alej ako ,,Riadiaci organ‘ alebo ,,RO*)

V zastpeni

nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

1CO: 00 686 832

konajuci: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

v zastupeni Ing. Martin Huska, generdlny riaditel sekcie
Strukturalnych fondov EU na zéklade poverenia z 20.12.2019

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO%)

na zaklade splnomocnenia obsiahnuté¢ho v Zmluve o vykonavani ¢asti tiloh riadiaceho
organu pre operatny program Integrovand infraStruktura sprostredkovatel'skym
organom ¢. 842/AE30/2019, resp. 314/2019-2060-2250 zo dna 18. decembra 2019
V platnom zneni

(dalej ako ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov: Specialne cestné prace KOREKT spol. s T.0.
sidlo: Rol'nickej $koly 873, 945 01 Komarno
ICO: 34096 116
konajuci: Ing. Ladislav Nyers, konatel

(d’alej ako ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznacuji d’alej spolocne aj ako
»Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)
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(B)

(©)

CLANOK I.

1.

PREAMBULA

(A)Poskytovatel a Prijimatel’ uzatvorili dna 10.08.2018 Zmluvu o0 poskytnuti

nenavratného finanéného prispevku ¢. 405/2017-2060-2200-L835 v zneni dodatku ¢.1
zo dna 26.02.2019 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej predmetom bolo
spolufinancovanie Prijimatelom realizovaného projektu s nazvom: Zavedenie

inovacnej technoldgie a procesov pri vyrobe transportbetonu z recyklatov, kod
ITMS2014+ projektu: 313031L835 (d’alej len ,,Projekt™).

Na zéklade schvélenia revizie operacného programu Integrovana infraStruktira
a operacn¢ho programu Vyskum ainovéacie zo strany Europskej komisie dia
13. decembra 2019 doslo k zluceniu operacného programu Vyskum a inovacie
S operatnym programom Integrovana infraStruktira. Opera¢ny program Integrovana
infrastruktura, ktorého riadiacim organom je Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky a sprostredkovatel'skym organom Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky, je nastupnickym operaénym programom po zanikajicom
operacnom programe Vyskum a inovacie. V zmysle § 54 ods. 11 v spojeni s § 55
Zakona o prispevku z ESIF presli prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
na Poskytovatela.

Zmluvné strany sa v zmysle c¢lanku 6 ,,ZMENA ZMLUVY® zmluvy dohodli
na nasledovnych zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su predmetom tohto
Dodatku v ¢lanku I. Zmluvné strany sa dohodli aj na d’alSich suvisiacich upravach
svojho vztahu uvedenych v ¢lanku II. a I11. tohto Dodatku.

PREDMET DODATKU

Clanok 2 ods. 2.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
sucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP v ramci:

Operaény program:
Spolufinancovany fondom:
Prioritn4 os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovana infraStruktira

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja

11 Posilnenie konkurencieschopnosti a rastu MSP

3¢) Podpora vytvarania a rozsirovania vyspelych kapacit
pre vyvoj produktov a sluzieb

11.3 ZvySenie konkurencieschopnosti MSP vo faze
rozvoja

Schéma na podporu konkurencieschopnosti a rastu
malych a strednych podnikov grantovou formou

(schéma pomoci de minimis)

naplnenie =~ Meratel'nych  ukazovatelov  Projektu
definovanych v Prilohe €. 2 zmluvy, a to podla casu
plnenia Merate'ného ukazovatela Projektu bud k
datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a
ich nasledné udrzanie pocas Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71
vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP a
zabezpecenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu k
datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.*.
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Clanok 2 odsek 2.6 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
,NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU, v
dosledku coho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:
a) Vvsulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle c¢lanku 30
Nariadenia 966/2012,
b) hospodarne, efektivne, Géinne a ucelne,
c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajiacimi z § 19 Zékona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy vo vztahu
k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel
vykonava v stvislosti s Projektom od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP
(napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu
vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly), ako aj v ramci vykonu inej
kontroly, aZ do uplynutia Obdobia UdrzateInosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zésadu
alebo pravidla podl'a pism. a) az c) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, je povinny vratit
NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.*

Clanok 3 odsek 3.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
»Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
357 366,67 EUR (slovom: tristopdtdesiatsedemtisictristoSest'desiatSest  eur
a Sest'desiatsedem centov eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 178 683,33 EUR
(slovom: jednostosedemdesiatosemtisicSest’stoosemdesiattri eur a tridsat'tri centov
eur), ¢o predstavuje 50 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podrla ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpeCené zdroje financovania Projektu vo vySke 50 % (slovom:
patdesiat percent),_ o predstavuje sumu 178 683,34 EUR (slovom:
jednostosedemdesiatosemtisicSest’stoosemdesiattri eur a tridsat’styri centov eur)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla ods.
3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(if) neuplatnuje sa,

(iii) zabezpeci zdroje financovania na thradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Clanok 3. ods. 3.3 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizdciou aktivit

Projektu za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravnymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na
ich zaklade, ak boli Zverejnené,
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e) schvalenym operatnym programom Integrovana infraStruktara, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaja prava a povinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené..

Clanok 4 odsek 4.5 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2
VZP zasielany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
0 poskytnuti NFP za doruceny dnom jeho prevzatia Prijimatelom. Ak doslo k
odmietnutiu prevzatia alebo k nemoznosti dorucenia takéhoto navrhu Ciastkovej spravy
Z kontroly/navrhu spravy z kontroly, tieto sa povazuju pre Ucely Zmluvy o poskytnuti
NFP za dorucené¢ uplynutim troch kalendarnych dni od neuspe$ného dorucenia névrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly Prijimatel'ovi v stilade s pravidlami
dorucovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek 6 Zakona o finan¢nej kontrole
a audite. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze navrh Cciastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly je dorucovany doporucenou zésielkou s doruc¢enkou
s ur¢enou uloznou (odbernou) lehotou 5 kalendérnych dni.*

Clanok 5 odsek 5.1 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebeZne pocas Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v stlade s Harmonogramom finanénej realizécie Projektu. Ziadost' o
platbu moze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskér po Zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Ziadost’ o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit' v lehotich stanovenych v
Prirucke pre Prijimatel'a. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze v pripade nepredloZenia
Ziadosti o platbu (refundacia alebo poskytnutie predfinancovania) v stanovenej prislusnej
lehote vznikéd Poskytovatelovi pravo na urcenie Ccasti alebo celych Opravnenych
vydavkov, na ktoré sa vzt'ahuje nesplnenie povinnosti Prijimatel’a podl’a predchadzajuce;
vety, za Neopravnené vydavky v zmysle pravidiel uvedenych v Prirucke pre Prijimatel’a.
Ziadost o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel predlozi najneskoér do troch
mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pripade ak k Ukonceniu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim tuc¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit Ziadost o platbu (s priznakom
zéverecnd) najneskor do 3 mesiacov od U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.“

Clanok 6 odsek 6.2 pismeno e) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) a f) az h)
tohto odseku tohto clanku zmluvy, su vyznamnej$Simi zmenami (d’alej aj ako
»Vyznamnejsie zmeny*), atieto je mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody
oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny
predchadza ziadost Prijimatel'a ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktort podava
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Zmluva
0 poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny
podat’ ziadost’ ozmenu aj po uskutofneni vyznamnejSej zmeny (tzv. ex post
vyznamnejSie zmeny podl'a ods. 6.10 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak
urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny
podla ods. 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto
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10.

zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.*

V ¢lanku 6 odseku 6.2 zmluvy sa dopiiia pismeno h) s nasledovnym znenim:
,»Iné zmeny iniciované zo strany Poskytovatel'a podl'a ods. 6.13 alebo 6.17 tohto ¢lanku
zmluvy.*

Clanok 6 odsek 6.18 pismeno c) a d) zmluvy sa nahradzaju nasledovnym znenim:

,»C) pri vyznamnejs$ej zmene, na ktoru sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex ante
vyznamnejSia zmena), v den predlozenia ziadosti ozmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskor§i den vyplyvajuci
Z Poskytovatel'ovho schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene, na ktora sa vzt'ahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznamnejSia zmena), v deni, kedy vyznamnejSia zmena nastala, ak bola zmena
schvalena, alebo v neskorSi den vplyvajuci z Poskytovatelovho schvalenia ziadosti o
zmenu*

V ¢lanku 1 odseku 3 VZP zmluvy sa nahrddza definicia Okolnost’ vylucujica
zodpovednost’ alebo OVZ nasledovnym znenim:

»prekazka, ktord nastala nezavisle od vdle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a
bréani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by Zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v case
vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky Okolnosti vyluéujiicej zodpovednost
s obmedzené iba na dobu, pokial' trvd prekazka, s ktorou su tieto UCinky spojené.
Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych
pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcitd udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374
Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktordA ma byt OVZ, musi spiiiat vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo
zaviazku po urCiti dobu, ktoré inak je mozZné splnit a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodatocnd nemoZnost’ plnenia ma
trvaly, nie docasny charakter,

(if) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej
strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’al§ie okolnosti vis
maior,

(iv) neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze
Zmluvna strana by mohla tito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit
alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktora OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost’, ktort mozno povazovat za preukazani, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Ze k takejto prekazke
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11.

dojde, pricom sa predpokladd, Ze povinnosti vyplyvajice z Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU su alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ
sa nepovazuje plynutie lehdt vrozsahu, ako vyplyvajiu zPravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU.

V ¢lanku 1 ods. 3 VZP zmluvy sa pojmy Monitorovaci vybor, Neopravnené vydavky,
Prioritné os, Riadiaci organ alebo RO, Sprostredkovatel'sky organ alebo SO nahradzaja
nasledovnym znenim:

»Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre operacny program
Integrovana infrastruktara (d’alej aj ako ,,OP II*) v sulade s ¢lankom 47 a nasledujucich
vSeobecného nariadenia, ktory skiima vsetky otadzky ovplyviiujiice vykonnost’ operacného
programu vratane zaverov Zz preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu operacného
programu;*;

»Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide
najméd o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP 1I, nestvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizédciu a ukoncenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost vydavkov definovanych v clanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami
Vyzvy alebo st v rozpore s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;*;

»Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP II, ktora sa sklada zo skupiny navzdjom
stvisiacich operdacii (aktivit) s konkrétnymi, merate'nymi ciel'mi;*;

»Riadiaci organ alebo RO — organ §tatnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu v stlade so zdsadou spravneho finan¢ného riadenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orgdnom pre OP II je Ministerstvo
dopravy a vystavby Slovenskej republiky. V podmienkach SR v stlade s § 7 Zakona
o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni
nie je uvedené inak. Ak je to ucCeln¢, Riadiaci orgdn modze konat' aj prostrednictvom
Sprostredkovatel'ského organu;*;

,Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny tstredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktora méa odborné, personalne
a materialne predpoklady ur¢end na plnenie urcitych tloh riadiaceho organu podla ¢lanku
123 ods. 6 vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, a to na
zéklade pisomného poverenia riadiaceho orgdnu sprostredkovatel'skému organu na vykon
Casti uloh riadiaceho organu. V stlade s uznesenim vlady SR €. 522 zo diia 23. oktdbra
2019 v spojeni s uznesenim vlady SR ¢&. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP Il
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky, ktoré vykonava tlohy v mene a na tcet
RO. V pripade, ak poskytnuty NFP zahffia poskytnutie pomoci, SO kond ako
vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tiloh SO
je predmetom zmluvy o vykonavani Casti uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym
organom aV nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviiujucom SO na konanie voci tretim osobam.
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12.

13.

14.

V ¢lanku 2 ods. 8 VZP zmluvy av ¢lanku 5 VZP zmluvy sa vypustaju slova ,,pre OP
Val®.

Clanok 3 odsek 22 VZP zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
.,V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zéasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a
zisteni Certifikacného organu, Orgénu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych
organov EU, ktoré su pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych
sa vylucuji vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatel'om a GspesSnym uchadzacom, ale este pred
thradou opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujiicou sa k opravnenym vydavkom
Projektu, ktoré vyplyvaju z realizécie Verejného obstaravania (napr. na zéklade zaverov z
administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je
povinny uhradit’ Ziadost’ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante finan¢nej opravy. Vo veci urcenia
ex ante financnej opravy a sucasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania
postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 k ur¢ovaniu financnych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrZani pravidiel a postupov verejného
obstardvania, U¢inného znenia rozhodnutia EK stanovujiceho usmernenia k urceniu
finanénych oprdv za nedostatky vo verejnom obstaravani a v sulade s Prilohou ¢. 4
zmluvy. V pripade ak po aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK stanovujiceho
usmernenia k ur€eniu finan¢nych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani, nie je v
sulade s jeho znenim aktualizovany aj MP CKO ¢. 5, resp. Priloha ¢. 4 zmluvy, postupuje
Poskytovatel v zmysle U¢inného znenia prisluSného rozhodnutia EK stanovujiceho
usmernenia k ur€eniu financnych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani. Kone¢né
potvrdenie ex ante financnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni
podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budia médct’ byt
pripustené do financovania za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske
urcenej ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujiicej zmluve
na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Clanok 3 odsek 23 VZP zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s urCenim percentudlnej
vysky finan¢nej opravy prisluchajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri uréeni financnej opravy a ex ante financnej opravy, tvori Prilohu €. 4
zmluvy a v pripade ak po aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK stanovujliiceho
usmernenia k urceniu financnych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani, nie je
aktualizovana aj Priloha ¢. 4, vychadza z G¢inného znenia prislusného rozhodnutia EK,
ktoré stanovuje usmernenia k urCeniu financnych oprav za nedostatky vo verejnom
obstaravani.*
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15.

16.

17.

18.

Clanok 5 ods. 2 VZP zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
»Prijimatel’ sa zavédzuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie
zameran¢ na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej unie v stlade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouzitim nasledujiiceho
oznacenia: EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja;

c. odkaz na OP Il, logo Riadiaceho organu a logo Sprostredkovatel’ského organu.”.

Priloha ¢. 2 zmluvy sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori prilohu €. 1 tohto Dodatku
ako jeho neoddeliteI'na sucast’.

Priloha ¢. 3 zmluvy sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 2 tohto Dodatku
ako jeho neoddelitelnu sucast’.

Priloha ¢. 4 zmluvy sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 3 tohto Dodatku
ako jeho neoddelitel'nt sticast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté,
svoj obsah nemenia, zostavaju zachované a uc¢inné v doterajSom zneni.

Na pojmy, skratky a definicie pouzit¢ vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia
a vykladové pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial z ¢lanku I. tohto
Dodatku nevyplyva inak.

Pravne ucinky zmien uvedenych v ¢lanku I. tohto Dodatku sa riadia ¢l. 6 ods. 6.18
zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento Dodatok je uzatvoreny diom neskorSieho podpisu obidvoch Zmluvnych stran
a ucinnost’ nadobuda v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika kalendarnym diom
nasledujucim po kalenddrnom dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom
registri zmlav. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podl'a zékona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zakon o slobode informéacii) v zneni neskorSich predpisov, je rozhodujuce
zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zverejnenie tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o ddtume jeho zverejnenia informuje
Prijimatel’a.

Tento Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzavreti tohto Dodatku dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Tento Dodatok je neoddelite'nou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku dosledne precitali, jeho obsahu
a pravnym uc¢inkom z neho vyplyvajiicim porozumeli, ich Zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumiteI'né, nepodpisali tento Dodatok v nudzi ani za napadne

nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tohto Dodatku a na
znak suhlasu ho podpisali.
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Prilohy:
Priloha ¢. 1  Predmet Podpory NFP
Priloha ¢. 2 Podrobny rozpocet projektu
Priloha ¢. 3  Financ¢né opravy za porusSenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatela, v Bratislave, dna:

POdPIS: v
Ing. Martin Huska, generalny riaditel' SSF EU

Za Prijimatel’a, v Komarne, dna:

Podpis: .veveeieiieeee
Ing. Ladislav Nyers, konatel’
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